00700 100 £pYoU KoL TOAELOV NUTV GUVEX DV, B KOl Somovnudtey
ToAA@Y, oitio ooa: didwot pev yap éAdyiota, dvarickel §
TOUTANOR, KOl TPog EyyuTtépoug kol v MNdav kol tdv TTdpOay
TpoceANIVBOTEG GEL TPOTOV TLVO, VREP aThV paydpebo. - Xiph,
304,8-22 R. St.

[4] 6 8¢ Zeovnpo TOAEPOG 00OLG, uhme £k TdV BapBapticdy
avamvetoovTt, EudOALog Tpog 10V "AABivov 1ov Kaicopo cuvnvéyn,
0 pev yop ovde v 100 Kaicopog adtd £t £8i80v Tiuny, £neidn oy
Niypov €xknodav €notficoto, 16 1€ dAAa T0 Evtodfa mg £BovAeto
KotecTooto” 6 3€ kol Ty 10D avtokpdTopog ECitel Ymepoyny.
(2) ovykivovuévng odv did tadto Thg oikoupévng HUeic uev ot
Bovievtol fiouyiav fiyopev, 6oot uh mpog todtov fj Ekelvov pavepde
GmokAivavTeg £KOLVivVOUY 6olat Kot ThV KivdOvav Kol Tdv EAnidoy,
0 8¢ 8fjpog 0K £kopTéPNOEY GAN EkdavécTato katedOpaTo. fv Pty
yap 1 redevtaio ©po 1dv Kpoviev inmodpopio, kol cuvédpopey &c
adThv drAetév T xphina dvBpanwv. (3) mopiiv 8¢ kol £ym i Béq
810 10v Umatov ¢idov pov évra, kol mavta 10 AexBEvTo AKpLBdc
fikovoo, 60ev kal ypdyal Tt Tepl avTAV NEVVNONY. £yéveto §¢
®de. ouviilBov pev Gomep einov apvntot, kai td dppata EEaydc
opAAdpevo E0edoavto, Onep Tov kol ént 1od KAedvdpov £yeydvet,
pndev pndéva mopdnav Enoitvesavieg, 6nep eibiotar: (4) eneidy
d¢ éxelvol 1€ ol dpopot Enovoavto kat Euellov ol fivioyot £t€pov
dpEacbot, £vrodbo fdn crydoavieg GAAMAovg e€aidvng Tdg 1e
XEIpOG TAVTEG (Lo GUVEKPOTNOAV KOl TpocenEPONoaY, etV LAY
0 100 dMuov cwmpie aitoduevot. (5) eindv 1e 1010, KOL PETO,
t0070 Thv Pouny kot actAida kol dOdvatov OvoudcovTes «uéypt

' Decimo Clodio Ceionio Albino, «senatore di nobile stirpe abituato per tradizione
alla ricchezza e al fasto» (Herod. 2, 15, 1), dopo la fine di Didio Giuliano nella prima-
vera del 193, era al comando delle legioni di Britannia e aveva accettato il Cesarato da
Settimio Severo (cfr. Herod. 2, 15, 2-5; HA CI. Alb. 3, 1-3) — che nel frattempo si era
fatto proclamare Augusto — alla fine del 193; in quest’occasione Albino assunse anche
il nomen di Septimius. Per le sue origini e la sua carriera sotto Marco e Commodo cff.
G. ALFOLDY, Herkunft und Laufbahn des Clodius Albinus in der Historia Augusta, in
BHAC 1966-1967, Bonn 1968, pp. 19-38.

"% L’inizio della guerra civile tra Albino e Severo fu determinato dall’autoprocla-
mazione ad Augusto di Albino in Gallia alla fine del 196. In tal modo Severo ebbe
gioco facile nell’accusare Albino di essere venuto meno alla fides e di conseguenza
nel farlo dichiarare hostis publicus e muovergli guerra. In Herod. 3, 6 & riportato il
discorso rivolto da Severo alle sue truppe in seguito all’autoproclamazione di Albino
e la proclamazione di questi a hostis da parte delle stesse truppe. Erodiano (ibid.)
peraltro riferisce del tentativo di Severo di intavolare trattative ingannevoli con Albino
attraverso suoi uomini che, di fatto, avevano il compito di eliminare Albino, e della
diffidenza di quest’ultimo, che ebbe I’accortezza di non ricevere alcun legato di Severo.
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nonché di cospicui investimenti, poiché rende pochi tributi e richiede 196 d.c.

spese enormi; ino.ltre,.da qgapdo abbiamo raggiunto le. popolazioni
pil vicine ai Medi e ai Parti, in un certo senso combattiamo sempre
per loro. . . .

[4] Ma Severo, che ancora non aveva preso respiro dai conflitti con
 barbari, rimase di nuovo coinvolto in una guerra civile, questa volta
contro Albino, il suo Cesare.' Egli, infatti, dopo che ebbe tolto di
mezzo Nigro e accomodato come voleva la situazione delle provin-
ce, non gli concesse pill il rango di Cesare, mentre Albino aspirava
addirittura alla suprema carica di imperatore." (2) Mentre allora
tutto il mondo era sconvolto da questi fatti, noi senatori restavamo
in attesa degli eventi, almeno coloro che non essendo apertamente
passati al partito dell’uno o dell’altro si trovassero a condividere con
Joro pericoli e speranze; il popolo, invece, non poté trattenersi dal
contestare apertamente la situazione. Si celebrava infatti 1’ultima corsa
di cocchi prima dei Ludi Saturnali,'s e accorremmo in moltissimi
per assistervi. (3) Anche io ero presente di persona allo spettacolo
per via del console che era un mio amico,!” e udii attentamente tutte
le cose che furono dette, onde ho potuto scrivere una parte di esse.
Ecco cid che avvenne: si riuni, come ho detto, un’innumerevole
folla, la quale assistette alla gara dei cocchi, che concorrevano in sei
come ai tempi di Cleandro,'® senza applaudire, com’era costume,
alcun concorrente. (4) Ma quando quelle gare furono concluse € i
cocchieri si trovavano sul punto di iniziare un’altra gara, tutti, dopo
aver improvvisamente imposto 1’un I’altro il silenzio, presero a bat-
tere le mani contemporaneamente e proruppero in grida augurando
fortuna per la salvezza del popolo. (5) Dopo aver levato tali auspici,
chiamando Roma «regina» e «<immortale», urlarono: «Fino a quando

16 Feste della durata di una settimana, per certi aspetti simili al moderno carne-
vale (Macr. Sat. 1, 7, 18), nel corso delle quali schiavi e liberti erano liberi di fare
cid che desideravano, come ad esempio scambiarsi gli abiti con quelli dei padroni
(cfr. 60, 19, 3). .

177] console del 196 Lucio Valerio Messalla Trasea Prisco. E espressamente men-
zionato da Dione insieme ai prefetti del pretorio Emilio Papiniano e Valerio Patruino
(cfr. infra 77, 4, 1% 5, 5) tra le vittime delle epurazioni che avvennero per ordine di
Caracalla dopo la morte di Geta alla fine del 211.

18 Celebre liberto divenuto prefetto del pretorio sotto Commodo. Sulla cosiddetta
congiura che lo condusse a morte nel 190 cfr. Dio 72, 13; Herod. 1, 12, 3-13. F. GRos-
50, La lotta politica al tempo di Commodo, Torino 1964, pp. 290-301; GALIMBERTI,
Erodiano e Commodo, cit., pp. 121-138.
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notpog Vo T 100 4deldoD Ergmpdv £ddkel. (4) kal did Tadrg
gyuyoydynoe pév, Snag va drecty 00tdv AdPn, GAlog € Tivag
kol v 100 matpdg 10D e Koppddou yuxny, eine § 008eic 008y
aO1® mAnv 100 Koppddov: 14 yap Zeovnpo kai 6 I'étag, g daot,
Kol GxANTog £OE6TETO. OV Pty 003 EkETvog EEEdnvey T mdedfioar
+ adtov, AL kKOl Ay Tovvavtiov, (5) dote Kol tpocekdoBicar
£¢m yap Tadra,

«o1eiye dixng Goocov, T 820D dikng aitodot Zeovnipa T,
€10’ &1eplv 11, KOl £7L TENEVTHG
«&v> kpudiolot TdmoteLy Exmv SucarbEa voDGoV».

émi pev &n rvtolg dnpoctevbeict moAlol Ennpedobnooy: ekelvy
8¢ 00deig 0V3E TV BedV 0VIEV 0VTE £G TV TOV cMpATOG 0VTE ¢
v tfig wuxfig tootv ¢épov, Koitol mavTag ToVG EMLPOVESTATOUC
Bepomnevoavt, Expnoev. (6) dd odnep evapyéototo Siedeiydn dn
ufte 1oig Gvadnpact unte 10ig Buoioig GAAG T01lg BovAnuact kai
101¢g Tpdéeoty 00ToD TPOoELYOV. 0VTE Yop 0 "Andrlmv 6 I'pdvvog
o0’ 6 "AckAnmiog 0V0’ 0 Zdpomig KoimEP TOAAD 1KETEVGOVTL
00T@ TOALO. 8€ KOl TPOSKAPTEPNOOVTL BPEANCEY. ETEUYE YO
00101¢ Kol Grodnudv kal evyos kol Bvusiag kol dvadnuota, kol
ToAAOL k0O’ Exdotny ol 1010010 1L d€povieg d1ébeov: (7) NABe ¢
Kol 00T0¢ Mg Kol Tf] Topovsia Tt toydowv, kol Enpatev nave’ Goa
ol Bpnokevovtég Tl TotodoLy, Etuye & 0VdeVOG TdV ¢ Vyletav
tewoéviov. - Exc. Val. 381 (p. 750), Xiph. 333,21-28 R. St.

[16] 811 Aéymv evceBEctoto ThvTev AvOpdnav elvol neptttdmrt
ULOLOOVLAV KOTEYPNOOTO, TV AEITOPOEVOV TECCUPOG OMOKTELVOG,
ov piov avtde, 6te ye kol £8Uvato, NoyVykel VoTEPOV YO
£EnoBévnoey Taco, aTd M TEpL 16 ddpodioia toylc. (21) ¢’ onep

82 Dopo I'uccisone di Geta Caracalla fece consacrare la spada con la quale era stato
ucciso il fratello a Serapide (cfr. infra 23, 3). Cfr. C. LETTA, Le dediche dis deabusque
secundum interpretationem Oraculi Clarii Apollinis e la Constitutio Antonini

8 S’intenda Commodo.

8 mpelfioor: il testo, qui corrotto, pud essere emendato con la proposta di Capps:
EEEpmvev «00deV aderiioav> a0TéV («neppure il primo riveld qualcosa per aiutarlo»).

8 00D dixng: il testo, qui corrotto, & integrato da Fabricius con 0eot fiv ¢’ (ma
con I’aggiunta di «<o’> da parte di Reiske).

8 a prima parte del primo verso ¢ attestata come esametro epico in Plutarco in un
altro contesto: quando Pausania — il generale spartano fratello di Leonida I — uccise una
fanciulla dopo averla violentata, costei gli apparve in sogno e gli disse oteiye dixng
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dal padre e dal fratello, armati di spade.?? (4) Percio, al fine di trovare 2134.C.

un rimedio che guarisse tali visioni, evoco alcuni spiriti, tra i quali
quelli del padre e quello di Commodo, sebbene nessuno di questi,
a eccezione dello spirito di Commodo, gli riveld qualcosa; stando a
quanto riferiscono, infatti, Geta, benché non evocato, accompagnava
Severo. Tuttavia neppure il primo® gli apparve per aiutarlo,* anzi,
tutt’altro, lo atterri maggiormente. (5) Cosi gli parlo:

«Procedi al castigo che® gli dei di te chiedono per Severo»,
e dopo altre parole infine aggiunse:
«In luoghi nascosti celando una malattia incurabile».?

Molti furono perseguitati per la divulgazione di queste parole.
Nessuno degli dei, tuttavia, diede ad Antonino una sola risposta che
gli concedesse la salute del corpo o della mente, sebbene egli avesse
onorato tutte le divinita pitt importanti. (6) Risultd quindi del tutto
evidente che esse non tenevano in alcuna considerazione le sue offerte
e i suoi sacrifici, quanto piuttosto i suoi propositi € le sue azioni. Né
infatti gli arrecarono alcun aiuto Apollo Granno®” né Esculapio® o
Serapide,* per quanto egli li avesse invocati con molte preghiere e
con insistenza. Anche quando era assente aveva rivolto loro preghiere,
sacrifici e offerte votive, e ogni giorno erano in molti a correre avanti e
indietro per portare omaggi del genere. (7) Si presento [ai loro templi]
anche di persona, come se con la sua presenza potesse riuscire a otte-
nere qualcosa, e adempi tutti quei riti che i devoti sogliono praticare:
tuttavia non riusci a ottenere alcunché che favorisse la sua salute.

[16] Mentre dichiarava di essere il pili compassionevole di tutti
gli uomini, oltrepasso il limite nel compimento delle epurazioni,
mandando a morte quattro delle Vestali, una delle quali, finché fu
in grado, stuprd egli stesso:* in seguito, infatti, tutto il suo vigore

docov' pdha ot koxov avdpdoty UPpig («procedi al castigo: la violenza & un grande
male per gli uomini» (Plut. Cim. 6, 5). Il secondo verso sembra invece presente nel
solo Dione (cfr. M.-L. FREYBURGER-GALLAND, Homére chez Dion Cassius, Parcours
antiques. Mélanges offerts a Michel Woronoff, «Troika» I, Besangon 2007, pp. 269-287).

8 La visita al santuario di Apollo Granno in Rezia spetta all’autunno del 213.
Su Apollo Granno si veda ora M. HAINZMANN, Apollini Granno: Explikatorisches
Beinamenformular oder Gottergleichung? Ein «Modelfall», in K. MATUEVIC (Hrsg.),
Kelto-Romische Gottheiten und ihre Verehrer, Rahden 2016, pp. 228-253.

88 Probabilmente a Pergamo nell’autunno del 214.

8 Ad Alessandria nel 215 (cfr. infra 23, 3).

% Si trattava di un gravissimo sacrilegio poiché le Vestali, le sacerdotesse addette
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kol £1ep6V TLVOL TPOTOV GLOYPOVPYELY EAEYETO, KL AT ahtof
xal £tepol TRV OpoLOTPOTMYV, Ol 0VY 6Tl APOAGYOVV 101016 7
notelv, GAAG Kol Vnep Thg cwutnpiog dn g £kelvov mpdrrery
tadta Epackov. - Exc. Val. 382 (p. 753), Xiph. 333,28-31 R. St.

(5) 6t veavickog Tig inmedg vopiopa v eikéva adtop
téc mopveiov Eonveykev, Ede&avT £¢’ @ &M 10Te pev ag Koy
Bovartabnodpevog £5€0m, botepov 8& tedevtiicot $Bdcavtog attod
Gmeldon. (22) 1 8¢ 3 kopn abn, mept fig Aéyn, Khwdio Adita
@vopdlero: (3) fitg xai péyo Bodso «o1dev 00106 "Avimvivog §1
nopOévog eint, 01dev atog 811 Kabapevw», {dca Katwpbyn. kol
cuvekolvdvnoav ovTh kai £tepar TpeLg Tig Kotadikng, «dv> ai
pév dvo, Avpniia te Zeovijpa koi IMoprmvia Povdiva, opoiag
anéBavov, Kavvourio 8¢ Kpnokeviiva £autny dvebev anod g
otxiag &ppryev. - Exc. Val. 383 (p.753), Xiph. 333,31-334,1 R. St.

(4) 811 K01 TEPL TV ROLXEVOVTMV TO QDTO EMOLEL” HOLYLKDTOTOG
Yap avdpdv, &g Soov ye kol nduvnen, Yevopevog Tovg dAloug
torovmy aitiav Exovtog kai fixboipe kai €¢Oveve mopd o
VEVOPLLOPEVQ. KOl TOOL T01G Gyofolg Gvdpdotv dxBouevog Tudy
Tvag obtdv dmoBovoviag énhdrteto. - Exc. Val. 384 (p. 754).

(6) 811 "Aviavivog naotv Enetipa Kol EvekdAet 6Tt 0vdev avTov
Touv" kol EAeye TpOg Taviag «SAAOV €0ty 6L 00 Bappeité pot £ dv
uf oiteité pe. el 8& pf Bappeite, LmonTeveTE e, €1 € VnoneveTe,
doPeiode, ei 8¢ poPeiode, pioeiter. todro 5& npopactv EmPoviiig
émotreino. - Petr. Patr. exc. Vat. 145 (p. 230 Mai. = p. 214, 1-6 Dind.).

(6%) 671 "Aviovivog Kopvidikiov péAhav avolpely, g 5fibev
TPV EkéAevoey oty EAEcBa Bdvatov v BovAetan amoBavely.
f 8¢ KAorboaso ToAAE, kKol pvnobeioa 10D notpog Mépkov kot 10
némmov 'Aviovivov kal 100 8deAdod Koppddov, télog Enfyoyey
todto «@ Svotuxeg yuxidiov v movnp@ cdpatt kabelpypévov,
EEeNBe, ENeVBepdONTL, BETEOV 0rdT0ig STt MdpKov Buydtnp el, kav
pf OEAmGLY». Kal dmoBepévn névTa Tov KOopov dv meprePEPinro,
kol evBethooca Eovthv 10 YAEBOG Enétepie Kol dnébavev. - Petr.
Patr. exc. Vat. 146 (p. 230 Mai. = p. 214, 7-17 Dind.).

al culto di Vesta, erano vergini. Lo stesso Dione pil avanti stigmatizza lo scandaloso
matrimonio tra Elagabalo e la Vestale Aquilia Severa (infra 79, 9, 3-4: «contravven-
ne alla legge in modo plateale corrompendo, al colmo del sacrilegio, colei che era
sacerdotessa di Vesta» e percid «avrebbe dovuto essere flagellato nel Foro, gettato in
carcere e li mandato a morte»).

91 Un antoniniano (moneta nominale d’argento, caratterizzata dalla corona radiata
nei pezzi recanti I’ effigie dell’imperatore).
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sessuale era venuto meno. (2") Si diceva percio che egli sfogasse la 2134.c.

sua sozza libidine in un altro modo e che anche altri che seguivano
Je sue stesse inclinazioni non solo ammettevano di praticare siffatte
turpitudini, ma affermavano anche di farlo per la salvezza di lui.

(5) Un giovane dell’ ordine equestre portd in un lupanare una moneta
coniata con I’'immagine di lui® [e alcuni, avendo visto ci0, lo denun-
ciarono];” venne allora imprigionato in attesa dell’esecuzione capitale,
ma in seguito, essendo del frattempo morto Antonino,” fu prosciolto.
(2% La fanciulla di cui ho poc’anzi parlato si chiamava Clodia Leta:
(3) fu sepolta viva mentre gridava queste parole: «Antonino stesso
sa che sono vergine, sa egli stesso che sono pura!». Furono colpite
dalla stessa condanna anche altre tre fanciulle, due delle quali, Aurelia
Severa e Pomponia Rufina, morirono nello stesso modo, mentre la
terza, Cannuzia Crescentina,* si gettd dal tetto della casa.

(4) Lo stesso trattamento riservava anche agli adulteri: infatti, sebbene
egli fosse stato, almeno finché poté, il piu adultero tra gli uomini, non
solo odiava gli altri che venivano accusati di questo reato, ma li mandava
anche a morte illegalmente. Inoltre, nonostante detestasse tutti gli uomini
di buoni costumi, fingeva di onorare alcuni di essi dopo che erano morti.

(6) Antonino rimproverava e biasimava tutti perché nessuno chie-
deva notizie sul suo conto e, rivolgendosi a tutti quanti, diceva: «Dal
fatto che non chiedete notizie di me risulta evidente che non avete
fiducia in me; se non avete fiducia, sospettate di me, e se sospettate,
mi temete, e se temete, mi odiate».*® Queste argomentazioni costitui-
vano per lui pretesto per tramare insidie.

(6%) Antonino, poco prima di eliminare Cornificia, le ingiunse di
scegliere in che modo morire come se le stesse concedendo un onore.
Ed ella, dopo aver pianto a lungo, memore del padre Marco, del non-
no Antonino e del fratello Commodo,* concluse con queste parole:
«Piccola, sventurata, anima stretta in un misero corpo, vattene, liberati,
mostra loro che sei figlia di Marco, anche se essi non lo vogliono!».
Dopo aver deposto tutti gli ornamenti con i quali si era agghindata
e dopo essersi preparata come si conveniva, si taglio le vene e mori.

% ¢ mopvelov €onveykev, £dei&av: il testo & corrotto. Si accoglie 1'integrazione di
Reiske, che emenda cosi: £xov £g mopvelov Eotiveykev 0 180vTeg TLveg, EvEdet&avs.

% Caracalla mori 1’8 aprile 217 a Edessa (cfr. infra 78, 5, 4).

% 1 nomi delle Vestali sono trasmessi dal solo Dione.

% La battuta intende qualificare indirettamente Caracalla come un tiranno.

% Cornificia era figlia di Marco Aurelio (che era figlio adottivo di Antonino Pio)
e sorella di Commodo.
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Sudkmoe o g fyepoviag Tavng dpiota kol Stkardtato, 660 ye
xal 00T0YVOROVAGOS ENPOSEV. : )
(4) tor0Dtog 81 T1g AV Kai oVTeg avEnbelg £¢ te 0V vodv
v Tiic avtopyiog eAnida {dviog €1t 10D TapovTov, §1’ Gmep
elnov, £vePEAeTo, Kol TEAEVTNOOVTOG OVTOD PAVEPRG HEV obte
¢xeivn i Muépg obre 10ig Enerta Toig &vo éneBd*csuca’v 00T,
fvo puf kod €mt 1007 adTdv dmektovévar 86&n, GANG o’zva\pmﬁ:o&
Tovte@C TOV XpOvov EKELVOV On’ avToTEAODG é’cpxovrpg 10 TV
Popoiov npdypato, 008 iddtav avt@v 010, SLSYE:,VS"EO' (?)
Tépyag 8¢ dg £xaoToyOcE TPOG TOVG thoww')wg‘to})g Ev pev
i Meconotopiq 816 10V ToXepov, un pévrot ka®’ ,i-:v Gvrag a)»ﬁk’
gANove GAAY Slecmoopévoug, TpoontolpicoTo avTovg §La m)\:
¢mmdeiov ol 16 1€ GALa EnoyyElAGEVOS Kol toD 11:(\)7\.81”101), &
péAioto £BapHvovto, AnoAAGEELY éne?»nigaq. (6) Kot 0bTo T4
1eT6p TN TUEPQ, T 70 70D Zeovnpov yevedALa TV, ou’)ror(pat‘mp 1€ \m\’
adtdv dg Kol kotaplocdeic Npédn, [12] kai TOAAG LEV KOl XPMoTa
gxeivolc ednunydpnoe, moAla 8¢ kai dyabo toig dANoig GvBpamotg
Yreteivato, 100G te én doePetq tuvi, ola ye N doéfera atm 7
&c Tovg avtokpatopag Aéyetol yiyveobat, Tpopiav uvd' uprov
ddANKSTOG AmoAAEEaG TH KaTadikNg, KO TOVG £YKAAOVPEVOUG TL
7010010V BmoAsaG, (2) T6 1€ TEPL ToVG KANPOUG KOl T4, MEPL 4G
ghevBepiag kartaderyBévia Vi 100 Kgpoucdc?»?»ou VoG, l,(ai r(")v
AdpnAtavov eEortnOévta O abTdY ola dmeyxBéctatoy ’0(1)101\) év
ToAOig otpateioig Toig Tpdche YEYOVOTO, TOPOLTNOOUEVOG MG

52 All’opposto di queste notizie generalmqnte favore\{ol'i si pongono quellt? total-
mente negative dell’ HA, che non si limita a rilevare l’or;gme oscura di Macrino e a
ripercorrerne la carriera (da gladiatore ad avvocato del‘fls.co, fino alla prefettura del
pretorio), ma anche a tracciarne un ritratto a tinte foscjh%smme: un uomo turpe dentro
e fuori (Macr: 2, 1), volgare, dissoluto, schiavo e cortigiano venduto (4, 174).

$3E1'11 aprile 217 (cfr. anche Herod. 4, }3_, 7-8; 14, ]-3)_. Segondo Erodxano 4, 14,
2) dopo la soppressione di Caracalla i soldatl rimasero attoniti e in apprensione per due
giorni, passati i quali dapprima elessero imperatore Avvento (che nfu,lto 1 mcgnco),
poi, su iniziativa dei tribuni, optarono per Macrino, «non tanto per I’appoggio o la
fiducia dei soldati, ma per la necessita e bisogno dettati dalla circostanza». In rqodo pit
sommario Dione stigmatizza |’acclamazione di Macrino con la chiosa «quasi da loro
costrettos. Cfr. anche HA Macr. 7, 4: dopo la lettura della missiva che invio al senato
in merito alla morte di Caracalla, la notizia fu accolta con favore e Macrino, dopo
essere stato iscritto tra i patrizi, si vide conferire dal senato I’imperium proconsulare
e la tribunicia potestatas.
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fu nominato prefetto [del pretorio], ruolo che esercitd in modo ottimo 217 d.C.

e giustissimo operando in piena autonomia.*?

(4) Egli dunque, avendo una tale indole e avendo maturato una
certa intelligenza politica, quando Tarauta era ancora in vita prese
a nutrire la speranza, per la ragione che ho spiegato, di diventare
imperatore. Ciononostante dopo la morte di lui, né quel giorno né
durante i due successivi, si appropriod apertamente del potere, per
non dare I’impressione di averlo ucciso proprio per questo motivo:
anzi, per quel lasso di tempo lo stato di Roma restd completamente
privo di un capo supremo senza che nessuno se ne rendesse con-
to. (5) Dopo aver inviato alcuni messaggi attraverso ogni canale
possibile ai soldati che si trovavano in Mesopotamia a causa della
guerra, mandandoli tuttavia non a coloro che si trovavano radunati
in un luogo solo, ma a quelli che erano dispersi in varie localita, si
guadagnd il loro appoggio promettendo, attraverso i suoi sostenitori,
vari premi e infondendo loro la speranza della fine della guerra, dalla
quale soprattutto si sentivano oppressi. (6) Cosi il quarto giorno, che
coincideva con il compleanno di Severo, quasi da loro costretto, fu
acclamato imperatore.™ [12] Rivolse loro un lungo e lodevole discor-
so,>* mentre al resto della gente fece molte e confortanti promesse;
sospese la sentenza di coloro che erano stati condannati per maiestas
— dove per maiestas s’intende la lesa maesta contro gli imperatori
- 0 avevano subito una condanna a vita, e prosciolse dalle accuse
quanti erano stati imputati di delitti simili. (2) Sospese, inoltre, le
leggi introdotte da Caracalla sulle eredita e sulle emancipazioni,
¢ annullo la richiesta di arresto di Aureliano®” da parte dei soldati,*®
ai quali era diventato oltremodo inviso durante le passate campagne

* Erodiano (4, 14, 4-8) riporta il discorso che Macrino tenne alle truppe dopo la
sua acclamatio e poco prima della ripresa delle ostilita contro i Parti: esso & incentrato
sulla laudatio della memoria di Caracalla e sulla captatio benevolentiae dei soldati, da
cui emergono toni parenetici tesi a risolvere la guerra contro il nemico.

11 crimen maiestatis in etd imperiale assorbi I’antica perduellio (alto tradimen-
to) e comprendeva dunque tutti i delitti commessi contro il princeps (diffamazione,
oltraggio alla memoria, offese a statue o immagini imperiali ecc.). La pena prevista
era la morte. Cfr. R.A. BAUMAN, Impietas in Principem. A Study of Treason against
the Roman Emperor with Special Reference to the First Century A.D., Miinchen 1974.

* Tutte queste iniziative rivelano il tentativo di Macrino di guadagnarsi il consenso
pill ampio possibile.

°7 Senatore menzionato dal solo Cassio Dione (cfr. anche 19, 1).

* abedv si riferisce evidentemente ai soldati e va quindi letto come otpatiaTdy.
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[15] €kelvd Te 0DV TLvEG 00T0D 0VK GTELKOTOG EUELGOVTO,
xal 811 Endipyovg v 1€ Tovdavov 1ov OvVAmiov koi TovAtovoy
Néotopo anédeiée, pir GAANY TLve Apethv €xoviog unt v
noAoig mpdEeoiy EEntaopévoug, GALG Kol Tavy meptfontoug
¢mi movnpig év 1§ 100 KapakdAlov dpyfi YEVOLEVOUG 810 T0 TOAAG
a0TH TAV GyyEALadOpOV GOGS TIYOUHEVOVG TIPOG TaG Gvocioug
noAvTpaypocvvag vrnpetiicat. (2) dAAa todto pev OAiyor
£hoyilovto kol &m’ adtdv 0 kabapdc 8dpcovy: ol 3& &1 mheiovg
dv 181etdv Tpoc Te ThHY 10 Ppayéog mop’ EAnida 10 Tapovtoy
dmalhoyhv kol Tpdg Thy £xeivov Topaminociav, £ dv tnededeiyet
odioLy, Tpdg mavTa kol 10 Aoimd pocdokioy 00K £6Y0V KaLpOV U’
dAiyov oBtarg aTod KoTayv@vor, kol §16 10T ioxupds drobovéva
¢ndOnoav v maviag v, einep ént nieiov €PePriket, da picoug
goynkeoov. (3) kai yap tpuoepdtepdv nag Chv fip&ato, xat v
Srapepdopévev Tt adToD ENECTPEPETO. TOV PEV YOp Matepviavov
16V 1€ Adrtov 0VK VAGY0G uév.(ti Yap AidtiKeSaV TOV 0DTOKPATOPG
o0V TEPLENOVIEG) 00 PEVTOL Kal and 10D dvBparivov tpomov,
£mel &v KIvdOVe peydhe Eyeydvet, Siexpnoato’ 10ig 8 GAAOLG Tolg
v Svoyévetay odtod kol Thy mopdloyov Tig povopxiag Epecty
duoyepaively vrontevopévolg ovk 0pBRG eneliiet. (4) mdvto Yap
7oV TévavTio o0TOV Expfiv, 180Ta dotig Te apxNyv neddiel Kol
doTic 10TE NV, PAO” VTEPPPOVETLV ... LETPLAOG vvvevvnee | pova tov 6
.......... | Bepanedovia 100G AvBpdmovg Ti) 1€ evepyeci Kol Th g
dpetiig S1d ndvtmv opoing emdeifer napapvbeicbor.

[16] | ToDTaL pEV ........ | kot aOTOV O ...... eipnroi pot ev ......... I
0O EKOOTO ..o | NG TEVOE wompssasss | kelvoveg 00TOKPATOP
V5 = A— | paig domep ... ..... | AOY® TOPQ ...onene | Thv dpynv
... | movtog po.......... | vog aDTAG ..cvveeve | Tov @V S1€......... l
GTPOTLATOLG ........ | dredeiyh.......... | xal éraivoug €avtod ovK
OMyoug pév dveinely etdiuncey, (2) £t 8e mieiovg noteiia,

8 Cfr. supra 4, 3.

7 Giuliano Nestore, dopo la sua carriera nella polizia segreta e 1’ascesa alla
prefettura del pretorio, mori in Siria per mano di Elagabalo nel 218 (infra 79, 3, 4).

8 Tale affermazione pare in contraddizione con il resto del resoconto dioneo, che
tende piuttosto a sottolineare I’odio inveterato per la memoria di Caracalla sia da parte
del senato sia da parte del popolo (cfr. supra 9, 1).

81 T motivi della dissolutezza e dell’intemperanza di Macrino ritornano con maggiore
insistenza nell’ Historia Augusta. Cft., ad es., Macr: 4,1 dove viene definito spurcum,
e ibid. 5, 8, dove & denunciato come homo vitiorum omnium.
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[15] Alcuni, dunque, non a torto criticavano queste sue scelte, 2174d.C.

come anche il fatto che avesse designato prefetti [del pretorio] Ulpio
Giuliano™ e Giuliano Nestore,” entrambi sprovvisti di virtll e privi
di esperienza: anzi, si erano particolarmente distinti sotto il regno di
Caracalla per la loro scelleratezza quando, giunti alla guida dei suoi
corrieri, si erano adoperati al servizio delle sue nefande indagini. (2)
Pochi erano perd coloro che davano importanza a questi fatti e che,
di conseguenza, mostravano scarsa fiducia. La maggior parte dei
privati cittadini, invece, dal momento che si erano inaspettatamente
liberati di Tarauta in cosi breve tempo e si attendevano che Macrino
avrebbe agito in tutto e per tutto nello stesso modo in cui aveva gia
dato loro mostra,® in un periodo tanto limitato non ebbero modo di
condannarlo: percid lo rimpiansero amaramente dopo che fu morto,
mentre lo avrebbero senz’altro odiato, se solo fosse vissuto piu a
lungo. (3) In effetti comincio a vivere in modo sempre piil dissoluto®!
e divenne insofferente nei riguardi di coloro che gli rivolgevano delle
critiche. Mando a morte Materniano® e Dato® senza avere delle buone
ragioni (quale ingiustizia avevano mai commesso nel vigilare alle
spalle del loro imperatore?),3 sebbene, essendosi trovato in grave
pericolo, avesse agito in base a una reazione tipicamente umana;
commise tuttavia un errore nell’attaccare gli altri perché sospettati
di disprezzare i suoi oscuri natali e I’irregolarita dell’assunzione del
potere imperiale. (4) Avrebbe piuttosto dovuto fare tutto il contrario,
conscio di chi era stato in origine e di chi era invece allora, né avrebbe
dovuto insuperbirsi .... con moderazione ........ prendendosi cura ........
e incoraggiare gli uomini con i benefici e la dimostrazione di virtd
ugualmente in tutte le circostanze.

[16] Queste cose ...... riguardo a lui ......

111§ o7z gale/a] b1 S
come .. il potere ... :
+ e 1T S ai soldati ..... ... ed ebbe ’ardire di

proferire non poche parole di elogio per se stesso (2) e a spenderne

8 Cfr. supra 4, 2.

8 Altrimenti scononsciuto.

% In realt, stando a quanto Dione riferisce a 4, 2, ¢’era un motivo piti che valido,
poiché Materniano aveva denunciato Macrino a Caracalla con una lettera. Questo
commento dunque sembrerebbe 1’ennesima spia dell’ostilita di fondo dello storico
per Uignobilis imperator Macrino.
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Aéyav dAAa T Kal Ot «€D HELOTAUNY KOl f)\udg‘roig qtpate{)uqm
GUVOROAOYAGOVTOG, CUVELSDG ELOVTE TOAAG KOl KOAQ MEMOLNKGTL
70 KoLV, Evéypayev 8¢ £v i) €mtotold) Kaicopo 8’ eovtdv kai
adtokpdropa kai Zeoviipov, Tpocheis T MOLKinOU,éV(:)pLOtTl, Kol
£0oepi kol evtuyf kol Adyovotov Kol (’xvemtom:ov,‘omf GvopEvoy
71, B¢ £ikdg AV, Top’ NUdv ymdropa. (3) ....... Aev 62 oK 1 I
tocodTo Kol TAtkadta pripoto 00t | ... pevog ov ovde | .
G OVOUA. | wevvrverene v dopudopav | : ep\év TIVEG | wsssmness :
YN 0N | soneenennns TOG £YPO | evvenrenen v YNV | e epov Hah
v BopPdpav | (4) ......... pnuov mpoc | ......... -V n?mcnov |
noet TopoV | ... oTtov pace | .......... M 7 € £m ey,
gypoyev OmAdg | ........ ot mpd 100 Kopoxdirov a0TOKPATOPES,
........ 0 Kal 814 oW | ........ G EMOINGE | ......... VTOPVIHOTO | ...,
oTPOTLATOLG | .evevene. oUTwg EKEL | ...unnee £nt koAa | ......... oV KOL\17 0\\’)
[ elog Aéyecol dndnievooy Bote Kol §nu05$1€1)6nvq,tvaum
GEdooL, Enepyev Huly, Grivo kol avto 0 Topia, @donep kol Etepa
0d0L¢ iV Opoiav, GvEyve. Kal otpatnyog 8¢ g 10 0vtod mote
100 Moxpivov ypdupara, (5) 10 G‘l’)YK)\,T]T(')V, 1€ T07e TV Bovinv
yevéoBon kol pndéva TV TopLiv TOPELVOL, ene?»e&ono.‘ o
[17] tfic & odv mpdtng £mcToAfig AvoyvecBeiong Kol exelve,

85 Per il contenuto di questa lettera cfr. infra 17‘, 1 e 37,5 (e anllfe HA Mafr. 6,
1-7). Erodiano (5, 1-8) riporta invece una missiv;x (inviata Fia Antlo_chla}) di tutt .altro
tenore, nella quale Macrino promette pace per.l’lmpero_ e, in materia di successione,
oppone la tesi della scelta del migliore all’eredita d1na§tlca. Questa lettera e, c?n ogni
probabilitd, un’invenzione dell’autore stesso, che esprime un ideale politico proprio e
attualizza un dibattito che appartiene all’epoca di Filippo I’ Arabo (244~249’ dC) un
imperatore, esattamente come Macrino, di rango equestre. Cfr. MARASCO, L’idéologie
impériale, cit., pp. 187-195. _ ) .

% Sj allude qui alle legioni che hanno scelto Macm.lo come imperatore. .

% In HA Macr: 2, 1 si afferma che Macrino assunse i nomi ('11 Sever%zs e Anton'mus,
mentre a 11, 2 quelli di Severus e Pertinax. Mentre i nomi di 'Ampmno e P_ertmac-e
non trovano conferma alcuna nelle iscrizioni e nella 11u1n1§mat1ca, il nome di Sevelo
(cfr. anche HA Macr. 5, 7) € ben attestato dalla monetazione (cfr. ad esempio RIC.‘
IV 2, p. 5-12, nrr. 1-99; p. 15-21, nar. 119-210) e c_lagh ostraka (0.\30.(11. 1697, 13
O. Strash., 404, 1, 405, 1). Cio sarebbe la dimostr‘am'one_ c}ella volonta di Macpno di
ricollegarsi alla tradizione della dinastia dei Severi, di cui intendeva presentarsi come

itti ntinuatore. ) 3
1eg1§§11mn°§: Macr. 11, 2 si afferma che il senato gli avrebtf)fe confepto e}n;]le i tl.[O(lyle ?;

ix e Pius, ma egli avrebbe rifiutato quest’ultimo: tale affermazione ¢ da resping
gle'zzzé contraddetfa dalle fonti documentarie (CIL I1I 06924; VIII, 10Q56 _=\VIII 21992).
Anzi, I’assunzione del titolo di Pius confermerebbe la linea di continuita col pasgatp
ricercata da Macrino attraverso il richiamo ad Antonino Pio (138—161 d.(","), sotto il
quale I’impero godette di un lungo periodo di pace (come del resto si sottolinea anche
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ancora di pill in una lettera,* dicendo tra I’altro: «Ero al corrente 2174c.

del fatto che anche voi foste d’accordo con le legioni,3 essendo
consapevole di aver fatto molto per il bene pubblico». Nella lettera,
poi, si attribui i titoli di Cesare, imperator e Severo,*’ aggiungendo
accanto al nome di Macrino anche gli epiteti di Pius, Felix,®® Augusto
e proconsole, senza attendere, come sarebbe invece stato opportuno,

un voto da parte nostra.® (3) ........ nonla........ cosi tanti e importanti
titoli €gli ..oveveererirrenirenen A1 BT wworopsseseossemmonmrians dei pretoriani
............ AlCUN .oy, TIRAVAR. L svenesmsscmmsssmommsssassssssisasnsernen 1l POLELE

scrisse semplicemente
... QUTAVerso ................

divennero cosi sospettosi che chiesero che fossero divulgate, le
mando a noi, e anche il questore le lesse, come 'in seguito fece con
altre simili [documenti?]. E una volta, quando il senato fu convocato
e nessuno dei questori® era presente, (5) un pretore lesse le lettere®
dello stesso Macrino.

[17] Letta dunque la prima lettera, furono votati per decreto gli

in HA Macr. 3, 1-4;7, 7). Sugli epigrammi di scherno che circolavano sull’ assunzione
di questi titoli da parte di Macrino cfr. HA Macr. 11, 3-7.

% Non & detto che Dione fosse in senato durante la lettura di questa lettera, poiché
poco dopo (infra 17, 3), riportando i commenti e le adclamationes contro Caracalla,
cita alla terza persona plurale gli autori di alcune decisioni prese, parendo escludere
se stesso. Cfr. LETTA, Fonti scritte non letterarie, cit., p. 261.

% Data la lacunositd del passo & impossibile dire con certezza cosa siano questi
bmopvipoTe, «memorie», ma si pud avanzare 1’ipotesi che siano i Commentarii de
bello Parthico scritti dallo stesso Caracalla. Cfr. 79, 2, 1 e nota.

%! Si allude qui ai quaestores candidati principis, istituiti da Augusto, due questori
proposti dall’imperatore per svolgere mansioni di segretariato, tra le quali quella di
leggere in senato le sue missive all’assemblea (Ulp. Dig. 1, 13, 1, 2; Tac. Ann. 16, 27,
1). In seguito ebbero anche I'incarico di organizzare i giochi gladiatori (Tac. Ann. 11,
22,2; Suet. Dom. 4, 1), funzione che diventd preminente sotto I’impero di Costantino.

% Sull’ipotesi che si tratti di lettere (oltre a quella citata a 16, 2) nelle quali Macrino
dichiara di adottare i titoli dei predecessori di Caracalla tessendo le lodi di Settimio
Severo, al quale intendeva richiamarsi per le sue virtli e la sua disciplina militare, cfr.
MaRrasco, L'idéologie impériale, cit., p. 189. Sull’elogio di Severo cfr. anche HA Macr:
12, 1. Le lettere cui si accenna in questo passaggio — come tutte quelle scritte dopo la
«prima lettera» (16, 1; 17, 1-3; 37, 5) — furono probabilmente lette in senato in assenza
di Dione, che nel frattempo era partito da Roma per trasferirsi a Oriente con la carica
di Loyrotig di Pergamo e Smirne, conferitagli dallo stesso Macrino (cfr. infra79,7,4).
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